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Sprachenangebot des Seminars fiir Orientalistik
(offen fiir Teilnehmende aus anderen Fichern)
Wintersemester 2022/23

Arabisch I A. Fadel / F. Weigelt

44978 Seminar Mo 16-18, Mi 8-10, Do 10-12
(Mo 16-17: F. Weigelt (Grammatik), iibrige Stunden: A. Fadel,
Tutorium (2 SWS) bei S. Alshemarin.V.)

Modul: Arab1.1/1.1.a

In diesem Seminar wird die moderne arabische Hoch- und Schriftsprache vermittelt. Studierende
anderer Facher konnen entweder das Modul Arab 1.1 (10 Credits, 8 SWS, d.h. Tutorium ist
verpflichtend) oder Arab 1.1a (10 Credits, 6 SWS, d.h. Tutorium ist freiwillig) belegen. Der
Grundkurs Arabisch hat einen Gesamtumfang von drei Semestern.

Lehrbuch
Arabisch Intensiv Grundstufe, hrsg. vom Landesspracheninstitut Bochum, 6. Aufl., Hamburg 2017.

E-Learning-Material hierzu: https://www.lsi-bochum.de/download-Isi-arabicum. Der Zugang kann
zum Sonderpreis von 28,50 EUR/Jahr erworben werden.

Syrisch-arabischer Dialekt I F. Weigelt

207035 Seminar Di 15-16, Do 10-12
Module: Arab22/2.3/3.1

Wiéhrend des Hocharabische eine reine Schriftsprache ist, die nur in Ausnahmefillen gesprochen
wird, gebraucht man im arabischen Alltag ausschlieSlich Dialekt. Beide Varianten unterscheiden sich
so stark voneinander wie z.B. Hochdeutsch von Schweizerdeutsch. Um angemessen auf Arabisch
kommunizieren zu kdnnen, ist es also unerlésslich einen Dialekt systematisch zu erlernen.

Der Kurs gibt eine praktische Einfithrung in den arabischen Dialekt von Damaskus, der in der
gesamten arabischen Welt verstanden wird. Er ist auBlerdem den anderen levantinischen
Stadtdialekten (Jerusalem, Beirut, Amman u.a.) so dhnlich, dass man sich auch hier problemlos
verstandigen kann. Voraussetzung fiir die Teilnahme: Grundkenntnisse des Hocharabischen oder
einer anderen semitischen Sprache.

Lehrbuch
S. Prochazka, R. Aldoukhi, A. Telic, Lehrbuch Syrisch-Arabisch I, 2. Aufl., Wiesbaden 2016.

Audio-Dateien hierzu auf https://vicav.acdh.oeaw.ac.at/, oberes Menii rechts: ,,Tools &
Technology*, hier: ,,Textbook Syrian Arabic®. Bitte das Lehrbuch zur ersten Stunde mitbringen.

Bei Fragen: arabistik@uni-jena.de
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Tiirkisch I S. Karahan

114753 Seminar Mi 14-18
Modul: Arab14.3

Das Seminar richtet sich an alle an der tiirkischen Sprache und Kultur Interessierten mit und ohne
Vorkenntnisse. In zwei Semestern (Tiirkisch I und Tirkisch II) fiihrt der Kurs zum Niveau A2-B1 des
Gemeinsamen Europidischen Referenzrahmens.

In Tirkisch I erarbeiten wir Grundkenntnisse in Grammatik und Wortschatz und lernen die
grundlegenden typologischen Merkmale der tlirkischen Sprache kennen. Kurze Dialoge und Texte
bringen den Studierenden das Tiirkische als kommunikative Sprache nahe. Hinzu kommen
Ubersetzungsiibungen, um dem Wortschatz zu erweitern und die erlernten sprachlichen Strukturen zu
festigen.

Das im Seminar vermittelte Tiirkei-Tiirkisch ist die Muttersprache von etwa 75 Mio. Menschen in
der Tiirkei und umliegenden Gebieten. Es gehort zur Gruppe der Turksprachen, die insgesamt etwa 180
Mio. Sprecher haben und sich untereinander z. T. sehr dhnlich sind. So kann man sich mit dem Tiirkei-
Tiirkischen etwa auch in Aserbaidschan, Usbekistan und Turkmenistan recht gut verstindigen. Das
Tiirkei-Tiirkische bietet auBerdem eine gute Grundlage zum Erlernen des Osmanisch-Tiirkischen, der
groBBen Kultursprache des Osmanischen Reiches.

Lehrbiicher und Grammatik

Z. Entschew, A. Tetik, N. Labasque: Kolay gelsin! Neu A1-A2. Tiirkisch fiir Anfinger, Stuttgart 2016.

M. Ersen-Rasch (Hg.): Tiirkische Grammatik fiir Anfinger und Fortgeschrittene, 2. Aufl., Ismaning
2004.

A. Landmann: Tiirkisch. Grammatisches Lehrbuch fiir Anfinger und Fortgeschrittene. 3. Aufl.,
Wiesbaden 2015.
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Verbreitung der Turksprachen

Bei Fragen: arabistik@uni-jena.de



Tirkisch III I. Yavuz

114755 Seminar Mo 12-14, Mi 12—14 (beide Termine online)
Modul: Arab15.2

Der Kurs ist eine erweiterte Einfithrung in die tiirkische Sprache auf der Basis der bisher erarbeiteten
Vorkenntnisse. Hilfsmittel und Worterbiicher werden zur Verfiigung gestellt. Der Kurs richtet sich an
alle Interessierten, die bereits einen ersten Kontakt mit der tiirkischen Sprache hatten und kurze
Smalltalks fithren konnen/méchten. Wir arbeiten im Lehrbuch ab Lektion 12 weiter.

Lehrbuch
M. Ersen-Rasch, Tiirkisch. Lehrbuch fiir Anfinger und Fortgeschrittene, Wiesbaden 2012.

Persisch I M. Rasoulifard

113301 Seminar Mo 14-16, Mi 14-16
Modul: Arab14.1

Das Seminar richtet sich an alle an der persischen Sprache und Kultur Interessierten mit und ohne
Vorkenntnisse. In zwei Semestern (Persisch I und Persisch II) fiihrt der Kurs zum Niveau A2-B1 des
Gemeinsamen Européischen Referenzrahmens.

In Persisch I erarbeiten wir Grundkenntnisse in Grammatik und Wortschatz. Ein Schwerpunkt liegt
auf Textverstindnis und Textproduktion, wobei ein wissenschaftliches Niveau angestrebt wird. Hierzu
dienen auch Ubersetzungsiibungen in beide Richtungen. Mit kommunikativer Methodik wird die
miindliche Sprachproduktion im Seminar gefordert, so dass die Teilnehmenden ermutigt werden, die
Sprache in Alltagssituationen anzuwenden.

Das im Seminar vermittelte moderne Persisch ist Muttersprache von rund 60 Mio. Menschen und
Zweitsprache von weiteren 50 Mio. im Iran und umliegenden Landern. In etwas anderer Form (genannt:
Dari) wird es auch in Afghanistan von etwa 12 Mio. Menschen gesprochen. Die neupersische Literatur
geht bis in das 9. Jh. n. Chr. zuriick und wird seitdem ununterbrochen gepflegt.

Lehrbuch: Gh. Toulany / E. Ortmann, Lehrbuch der persischen Sprache 1, Hamburg 2018.
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Bei Fragen: arabistik@uni-jena.de



Persisch III besteht aus 2 Lehrveranstaltungen

Modul: Arab15.1

Persisch III (Moderne Lektiire) J. Rosenbaum

113381 Seminar Mi 8-10

Im Kurs lesen wir moderne Autoren, zum Beispiel die bekannte Kindergeschichte Mahi-ye Siyah-e
Kiichiilii von Samad Behrangi und Ausziige aus dem Schaffen Ahmad Kasraws.

Persisch III (Klassische Lektiire) F. Sobieroj

113377 Seminar Mi 16-18

In der Lehrveranstaltung sollen drei literarische Texte im persischen Original auszugsweise gelesen
werden. Wir beginnen mit der von ‘Alf ad-Dailami (4./10. Jh.) urspriinglich arabisch verfassten Sirat-i
Ibn-i Hafif, die noch in vormoderner Zeit ins Persische iibersetzt wurde. Die hagiographischen
Erzihlungen wurden 1955 ediert, wurden aber noch nicht in eine européische Sprache iibersetzt.

Ein zweiter Lektiiretext ist der von Sarrifuddin Sa‘di (gest. 691/1292) im Jahr der Zerstérung
Bagdads verfasste Golestan, eine Mischung aus Dichtung und Prosa, auf der — neben seinen Gaselen —
der Ruhm des Dichters griindet. Zum Abschluss ndhern wir uns dem wohl berithmtesten aller persischen
Dichter, Hafiz (gest. 791/1389), aus dessen Diwan wir ein bis zwei Gedichte lesen.

Literatur

Annemarie Schimmel, Mystische Dimensionen des Islam. Geschichte des Sufismus, Koln 1985. (Zu
Hafiz s. S. 408-25, Kapitel ,,Unsterbliche Rose*)

Syrisch-Aramadisch I Ch. Miiller-Kessler
Seminar Do 16-18, Fr 10-12
Module:  ArabS 4.3 (Spracherweiterungsmodul I) 113398

ASQOr .Sp.1  (Orientalische Sprachen fiir Nicht-Arabisten I) 152282
Diese Lehrveranstaltung fiihrt in die syrische Schriftsprache ein, die einen GrofBdialekt des
aramdischen Sprachverbunds bildet. Als semitische Sprache der Spatantike aus Edessa, heute Urfa,
Tiirkei (4. bis 8. Jh. n. Chr.) iibermittelt sie lberwiegend -christlich-religiose Texte (u.a.
Bibeliibersetzungen, Hagiographie, theologische Abhandlungen), und gilt aber auch als
Transfersprache fiir die Ubersetzung antiker griechischer und mittelpersischer Texte (u.a.
Astronomie, Philosophie, Medizin, Recht).

Literatur

Sebastian P. Brock, An Introduction to Syriac Studies, Piscataway 20006.

Bei Fragen: arabistik@uni-jena.de



Altéithiopisch I H. Wiegleb

Semianr Di 10-12
Module:  Arab S4.3 (Spracherweiterungsmodul I) 113398
Arab S 4.5 (Einfiihrung in die semitische Sprachfamilie I) 147162

ASQOr .Sp.1  (Orientalische Sprachen fiir Nicht-Arabisten I) 152282

Das Altéthiopische (Ge‘ez) war die Kultursprache des aksumitischen Reiches und blieb bis ins 19.
Jh. die ausschlieBliche Literatursprache Athiopiens. Bis heute wird die Liturgie der dthiopischen
Kirche auf Ge ‘ez gehalten. Fiir das Studium der Kultur Athiopiens und des antiken Christentums sind
daher Kenntnisse des Altdthiopischen unerldsslich. Der Kurs vermittelt die Schrift sowie die
Grundlagen der Laut- und Formenlehre. Zusétzlich werden auch sprachgeschichtliche und -
vergleichende Gesichtspunkte thematisiert. Die Literatur wird im Kurs zur Verfiigung gestellt.
Literatur

Josef Tropper, Altithiopisch. Grammatik des Ge ‘ez mit Ubungstexten und Glossar, Miinster 2002.
Stuart Munro-Hay, Aksum. An African Civilisation of Late Antiquity, Edinbourgh 1991.
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Athiopische
Bibelhandschrift
Biblisches Hebriisch wird an der Theologischen Fakultit angeboten:
Hebriisch P. Stein
45936 Ubung Mo 14-16, Di 9-10, Do 8-10
Modul: The El (Einfithrung in die biblisch-hebréische Sprache und Literatur)

Der Grundkurs Hebréisch fiihrt innerhalb eines Semesters zum Hebraicum. Das entsprechend hohe
Arbeitspensum macht neben den (einschl. Tutorium) 8 SWS Unterrichtszeit eine etwa doppelt so
lange Zeit an Selbststudium erforderlich. Zum Kurs gehdren auch zwei Intensivtage auBerhalb der
reguldren Unterrichtszeit gegen Ende des Semesters, Termine werden rechtzeitig bekanntgegeben.
Lehrbuch

M. Krause, Hebrdisch. Biblisch-hebrdische Unterrichtsgrammatik, 4. Aufl., Berlin/New York 2016.
Biblia Hebraica Stuttgartensia, 5. Aufl. Stuttgart 1997.

Bei Fragen: arabistik@uni-jena.de



